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KaHouoam inonoiunux Hayx,

ooyenm Kagedpu iHO3eMHUX MO8 A Nepekiaoy
Hayionanvnoeo asiayiiinoeo ynieepcumemy

Y cTartTi BU3Ha4eHo porb hperMoBOro niaxody Npu nepeknagi oHomaToneivyHoi nekcukn y pomani X. Mypakami «Xpo-
Hika 3aBOAHOroO NTaxay, NpeacTaBneHo cnocobu nepeaadi 3aMiCTy 3ByKOCUMBOSI3MIB Y AMOHCBKIN MOBI Ta MOXIMBOCTEN iX
nepeknagy yKpaiHCbKol MOBY. Y OOCRIOKEHHI BU3HAUYEHO HasiBHICTb «MigdperiMy» y 3ByKOCMMBOMi3Max 3 pedynrnikosa-
HOK OCHOBOIO, LLIO POBUTBL X CEMAHTUYHO THYYKMMUK. PperMOoBMIA aHani3 nepegadi 3mMiCTy OHOMAaToNen y SANOHCHKIA MOBI
Ta ocobnmBocTel iX Nnepeknagaubkoro BiATBOPEHHS B YKPAIHCbKI MOBaX YMOXIUBIIKOE, 30KpeMa i BUSBNEHHS rONOBHOI
XapaKTePUCTMKM SMOHCHKOrO CUHTAKCUCY — BUKOPUCTaHHSA YacToK. Y AMOHCbKIN MOBI BigCYTHS KaTeropis BigmiHka, a Tomy
OHOMaTonei BU3HaYaloTbCA 3a AOMOMOrOK YaCcTOK, @ pedYeHHs OyayeTbCs HABKOMNO NPUCYLAKA, LLIO BUCTYMNAE NOro OCHOBOH),
YTBOPIOKOYM 40AATKOBI BIAMIHKM LUMASXOM BUKOPUCTaHHS YacTok. OHoMaToneiyHa rnekcuka SnoHCbKOI MOBW NpuBepTae
0COOMMBY yBary HasiBHICTIO HU3KM O3HaK, L0 AAl0Tb MOXIUBICTb BUAINNTM ii B OKPEMUIA CEMAHTUYHWIA KNac.

B ykpaiHCbkOMOBHOMY BapiaHTi nepeknagy pomaHy |. [13t06 nig yac nepeknagy SnOHCbKMX OHOMATOMNen BAAETLCSA A0
ABTOPCbKOTO HOBOTBOPY, BUKOPUCTaHHS 3HAYHOI KiNMbKOCTI (hpa3eonoriyHnx 3BopoTiB, MeTadop Ta MOpPiBHSHb, WO 36epi-
rae cTunictuyHe 3abapBneHHs! AMOHCBLKOMOBHOIO TEKCTY Mig Yac nepeknagy. OcCKinbku B ANOHCHKIA MOBI Bpakye CXOXMX
obpasHux 3acobiB, oHoMaTonei YacTo BUKOPUCTOBYIOTb ANS BiATBOPEHHS 06pa3HOI i CTUNICTUYHO BUPA3HOI MOBU TEKCTY
opwuriHany. LlikaBum € Te, Lo 3BYKOCMMBOMi3MW POMaHy 3 pedynsikoBaHOK OCHOBOK € CEMaHTUYHO FHYYKVMU 1 YTBOPIO-
0Tb NiAdPENM NOYYTTEBOTO CNPUNHATTSA, TOMY A4S BU3HA4YeHHS 30epeXeHHs1 aieKBaTHOCTi/HeaeKkBaTHOCTI Nig vac nepe-
Knagy umx oHomaroner 6yno 3acTocoBaHO 3iCTaBHWI Nepeknago3HaByYMin aHani3 Ha (yHKLiOHanbHICTL peimy 3ByKY/
LIYMYy Ta BUSIBIIEHO HasIBHICTb MiadpenmMy, Sk BOHW MOXYTb MICTUTU. Taka CTpyKTypa ppenmiB € peneBaHTHO nuile
ANs ANOHCLKOI MOBM, LLIO BiJOOpaXaeTbesl PisHUM CTyNeHeM JOCArHEHHS afeKBaTHOCTI y nepeknagax.

KntovoBi cnoBa: 3BykoCMMBONi3M, OHOMaToneivyHa nekcuka, dgpenmoBa ceMaHTvka, permu, nigpeim.

The article defines the role of the frame approach in the translation of onomatopoeias in Haruki Murakami's novel
"Wind-Up Bird Chronicles”, presents ways of conveying the meaning of sound symbolism in Japanese and the possibilities
of their translation into Ukrainian. The study determined the presence of a "subframe" in mimetic words with reduplication,
which makes them semantically flexible. The frame analysis for conveying of the Japanese onomatopoeia content and the
peculiarities of their translation into Ukrainian makes it possible, in particular, to identify the main characteristic of Japa-
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nese syntax which is the use of particles. In Japanese, there is no case category, so onomatopoeias are defined with the
help of particles, and the sentence is built around the predicate that acts as its base, forming additional cases through the
use of particles. The onomatopoeic vocabulary of the Japanese language attracts special attention due to the presence of
a number of features that make it possible to distinguish it into a separate semantic class.

In the Ukrainian-language version of the translation of the novel, I. Dziub, while translating Japanese onomatopoeia,
tends to use the specific coinage, the use of a significant number of phraseological units, metaphors, and similes, which
preserves the stylistic coloring of the Japanese text during translation. Since Japanese language lacks similar figurative
means, onomatopoeia is often used to reproduce the figurative and stylistically expressive language of the original text.
It is interesting that the sound symbolism of the novel with reduplications is semantically flexible and forms a subframe of
sensory perception, therefore, in order to determine the of adequacy/inadequacy of translation of these onomatopoeias,
a comparative translational analysis was applied to the functionality of the sound/noise frame and the presence of a sub-
frame was revealed. To contain such a structure of frames is relevant only for the Japanese language, which is reflected
in the varying degree of achievement of adequacy in the translations.

Key words: mimetics, onomatopoeic vocabulary, frame semantics, frames, subframe.

IMocranoBka mnpodsaemu. [Iporsrom ocrtanHix  [Ipore cTWiIicTHYHI (QYHKIII 3BYKOCHMBOJI3MIB
POKIB y BITUYM3HAHOMY TE€PEKIaJ03HABCTBI 3pOCiia Y KOTHITUBHOMY IUIAHI 3aJIMINAIOTHCSA Mayo A0CHi-
KUIBKICTh JOCIHIDKEHb, IO IPYHTYIOTHCSI Ha KOTHI-  JDKCHOH c(heporo, MO 3yMOBWJIO MOCTAHOBKY MpPO-
THBHOMY I1IXOJli 10 BUBYECHHS IEBHUX MOBHUX ABUILl.  OJEMH Ha Cy4YacHOMY eTalli, OCKUIBKM TOJIOBHA
He#t migxin 30araTB JIHTBICTHYHI AOCHIIKEHHS  yBara JOCIIAHUKIB Oyiia MpuiieHa iHImiH OIU3bKii
HOBHMM TOHSITTEBUM amapaToM, Pi3HUMH METOJaMu  Taiy3i — (POHOCEMaHTHII.

I eKcIepUMEHTaJbHUMH TPOLENypaMHu, IaB 3MOTY ABTOp XYIO)KHBOTO TBOPY (OpMye IEBHY Kap-
[I0-HOBOMY MITINTH 10 MUTaHb BepOamizailii iHpop- THHY B CBOIH ysBi, BIH Yy€ 3BYKH «BHYTPIIIHIM
Malii y mporeci Mmi3HaHHS HaBKOJIMIIHBOTO CBITY,  ByXOM», i Oro rojOBHA MeTa — OMKMCATH LTI CBOET
CIOCOOIB MPE/ICTABIECHHS MOBHHUX OJMHMIb Y JIIOA-  YSBH CJIOBAMH TaK, a0W YUTad 3MIr OTPUMATH TaKe
CbKiM CBIZIOMOCTI Ta iXHBOI yudacTi y 3a0e3HE€4eHHI kK came BpaKCHHs, sIKe MMCbMEHHHK CTBOPUB y ceOe
koMyHikanii. OTHMM i3 OCHOBHUX METOMIB aHami3y B ysBi. YHACTiIOK audy3iitHOT IPUPOIH 3BYKY BCE I1e
MEXaHi3MiB B3a€MOJii BepOaJbHUX Ta KOTHITMBHHX  3/a€ThCS, HA MEPIIMHA MOMNISA, MPOCTO HEOCSHKHHM,
CTPYKTYp € (peiiMoBuii aHani3. BuueHHs ¢peliMiB  ane crnpaBkHil XyJIOKHHK CIIOB2 MOXE BIIOPATHUCS
J0TIoMarae 3po3yMiTH MEXaHi3MH KOHIENTyami3auii 3 I[UM 3aBJaHHSAM JOCHTH MpocTo. UnTay OyKBaIbHO
00’€EKTHBOBAaHUX Y MOBI IOHATH Ta SBUII AIMCHOCTI, CTa€ CBIIIKOM IUX TOJiH, BiYyBa€e Te, IO BiTdyBa-
came ToMy (ppeliMOBUIl aHaNi3 CTa€ aKTyalbHUM HE  IOTh repoi XyIAO0XKHBOTO TBOPY, OaUHTh, T€, 0 Oa4aTh
JMIIe cepe]] YUeHUX-TIHTBICTIB, ajle i ceper JliTepa-  BOHH, 1 «4y€e» 3BYKH, SIKi CYPOBODKYIOTh Jii. Takuit
TYypO3HABIIIB Ta TepeKIiano3Hasiis [3, ¢. 139]. Mmapajiokc MO)KHa €()eKTHBHO BHPIITUTH 3a JIOIO-

Mu MaeMo JOCTYI 10 HU3KM NEBHUX (peiiMiB,  MOrOH BUKOPHCTaHHS (PPEHMOBOTO MiIXOMIy, SKUN
OCKUIBKM XMBEMO Ha 3eMili, CTalo4d NPEIMETOM  HajJae 3MOTy 3aJydydTH 10 JOCHi/DKeHHS (OHOBI
OyTTs, BiAUyBalOUH MIOJCHHUH LUK KUTTS, & IHIIUM ~ 3HAHHSA OTpUMyBava iHdopmaiii. Y mi3HaBAIbHIH
¢pefimaMm MU 3aBAsYyeMO, Oyaydyd JIOOUHOIO  JTisSUIBHOCTI aKTMBHICTH Cy0’€KTa, CIpsAMOBaHa Ha
3 HaIllUM TUIOM, SIKE€ pearye Ha CHIIy TSDKIHHS, MAa€  TECBHUI 00 €KT, MOBEPTAETHCS 0 CY0’€KTa y SKOCTI
meBHi Oiosyoriyni Ta (izionoriuxi morpedu, opraHu  3HaHb HPo Iieit 00’ekT. Ha 11e onupaeThcst mUCbMEH-
qyTTA. [CHYI0TH QpeiiMu, sKi BU3HAYWINCS 3aJIeKHO  HHK, SKAH Oepe y4acTh y AisUTBHOCTI cepu miTe-
BiJl HAIIOi HAJIGKHOCTI 10 MEBHOI KyJIbTYPH, 1€ MU  PaTypHOI TBOPYOCTi, IO € Pi3HOBHIOM ITi3HABAIb-
Ha CBiJIOMOMY a00 3K iJICBiJOMOMY piBHi cripuiiMa-  Hoi [4, c. 140].

€MO CUMBOJH, apTe(akTu Ta IIHHOCTI, 1 BAYKIMBUM OHomaromneiuHa JEKCHKa, 0 CKIaAy SKOi B SITTOH-
€ Te, IO ICHYIOTh 1 Taki (peiiMu, IKi MH OTPUMYEMO  CbKili MOBI BXOJSTh 3BYKOHACIiyBaHHS Ta 3BYKO-
3aBISKH HAJIEKHOCTI 10 Crienu(i9HOT MOBHOI CITiJIb-  CHMBOJII3MH, BUKOPHUCTOBYETHCS ISl JAKOHIYHOIO Ta
HOTH, sIKa MIATPUMYBJIAcsl 1 HIATPUMYETHCS LI€I0  EMOIIMHOTO OMKCY, TIOXKBABICHHS HAPATHBY, & TAKOXK
KyJBTYpOIo [6]. JUIL CTBOPEHHSI «eeKTy mpHcyTHOCTi». He meHI

Ha cydacHoMy etami (peliMu 1alOTh MOMKIIUBICTE  BaXKJiMBa (PYHKIIS SIMTOHCHKHX OHOMATOIICH MOJIATAE
MOJICTIIOBaTH TPUHIMIN CTPYKTYPYBaHHS Ta BHpa- B TOMY, abW YTOYHHTH ab0 3BY3WTH 3arajibHe 3Ha-
JKEHHS TIEBHOT YaCTWHU JIOACHKOTO NOCBIAY, 3HaHb,  YEHHS NEBHHUX AieciiB [2, c. 29]. B ykpaiHchkii Ta
3a JIOTIOMOTOI0 MOBHHMX OJHMHHIIb, @ TAKOXK CIOCOOIB  aHIIIMCHKIA MOBaX iCHY€ BENHKa KUTBKICTh JIECIIB,

aKTHBALli] 3arajIbHUX 3HaHb, IKi 320€3M1eUyI0Th I0PO-  KOHKPETHE 3HAYCHHS SKUX BHPAXKAETHCSA 32 JIOMO-
3yMiHHS B IIpoIieci MOBHOT KOMYHiKauii [4, c. 141]. MOTOI0 OKPEMOi JIeKCeMH. B SIOHCHKIH X MOBi KOH-
3BYKOCHMBOJII3MH SIK HEBiJ’€MHA YaCTHHA CIIOB-  KPETHHH BiATIHOK 3HAYEHHS JIECIOBY YacTO HAJa€

HUKOBOTO CKJIaJly MOBH HEPIIKO cTaBajdu 00’€K-  Ta YW iHIIA OHOMATOIIES, SIKa TOETHYETHCA 3 IIHM
TOM JOCTIDKeHHS y pi3HHX acmekrtax [2, c. 30].  miecimoBom.
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AHani3 ocTraHHiX aociaigkeHb i myOaikamiii.
JocmipkeHHsT  TEMOHCTPYIOTh, IO  BHU3HAYCHHS
MIOHSTTS 3BYKOCHMBOIII3MIB € JOCUTH HEOJHO3Had-
HUM. Haltbimp1r npuiAHATHAM € IOHSATTS, IO IPYHTY-
€THCSL HA MOPQOJIOTTYHUX Ta POHOIOTIYHUX 0COOIH-
BOCTSIX «3BHUAHHUX» JIEKCUYHUX OJUHUILb, OCKIITBKU
TIBKH B AEKUTBKOX KpaiHax iCHy€ BeJIMKa KiJIbKICTh
OVHHIIF OHOMATOIEW, YTBOPEHHUX 3a JOIOMO-
rofo pexayrumikamii. J{ocmimkeHHs BHU3HAYAIOTh, IO
00’€KTHBHY XapaKTEPUCTUKY KOJIOKAIii /IS MEBHUX
SITOHCHKUX 3BYKOCHMBOJI3MIB MOXE 3a0e3MeunTn
came (¢peiimoBuli anami3. Komokarisi, mpuramaHHa
SMOHCBKUM  3BYKOCHMBOJII3MaM, € aKTyaJIbHOIO
TEMOIO I 0araThoX IOCHTIDKEHh Ha Cy4acHOMY
eram. Y cBoix poborax K. Toparani Ta M. Xipoce
BKa3ylOTb Ha MiIHY BepOaJbHYy KOJIOKAIiI0 3BYKO-
CUMBOJI3MIB y Oararbox MoBax cBiTy. Lleit peHomMeH
OIMCAHO SIK BUJ TIMOHIMII B TEPMiHaX JIEKCUKOJIOTII.
THmMMM cioBamu, OHOMAaTOIEiUHA JIEKCUKA PO3IIIs-
TAETHCS K CBOEPIMHUMN 3aCi0 I PO3KPUTTS IMEBHOL
iHdopmarii mpu TOEAHAHHI 3 iECTIOBaMH, IIO iX
peanizytor. Hanpukian, 3BykocumBonizmU 5 U
5 (Jirojiro) «npuckiniueo 60usIAMucs, nioospino
Kuoamu noensoy» NoAae CrenudiyHoro KOHOTATHB-
HOTO 3HAYCHHS MJIECIOBY 3 HEHTpaJbHHM 3a0apB-
nennam i, % (miru) «auButuca» — « U A L A 5, % »
(jirojiro miru) — «BuTpimarucs» [7, ¢.30].

Ha cyuacHoMy erarti JOCIHIDKEHHSIM HE TiIBKH
JICKCUYHUX 3HAYCHb, a CEMaHTHYHUX SBHII YCIiX
MOBHUX pIBHIB, y TOMy 4YHCIl i (OHETHYHOTO,
3aiiMa€eThCsl OKpeMa Hayka — (POHOCEMaHTHKa, sKa
JIOCIIKYyE CEMAHTHYHI acomiallii, Mo BUKINKAIOThH
y CBiJIOMOCTI MOBIIS Ti Y iHII 3BYKH Ta 3BYKOCIIO-
aydeHHs. CaMme TOMy 3ByKOCHMBOJII3M BH3HAYAETHCS
SIK siBUILE (DOHETHUYHOI MiJJICHCTEMU MOBH, SIKE TPYH-
TYIOYHCh Ha CHHECTe3li, K aHaJorii MK PIZHUMH
BIIUYTTSIMH i 0Opa3aMu y CBiIOMOCTI JIFOMWHH, CTe-
peoTtumizalii, MO € 3BHYKOK TOB’S3yBaTd IMEBHUN
3BYK i3 OIIIHKOIO pSAY 3HAKiB, A€ BiH TPaIUISE€THCS,
BCTAHOBJIFOE MOTHBALIMHUN 3B’SI30K MiX 3BYKOM
1 3HaYeHHsM citiB [3, ¢. 120].

Ha nymky smoncekoro pocmigauka C. Yemypa,
ICHy€ HiNNi acoliaTHBHUNA s BiTIYTTIB, SKi Tepe-
JAIOTHCSI TAKUMU TIPUTOJIOCHUMHY 3BYKaMHU, SK:

[K] — BimuyTTst cyxocti > & 7> & (kasa kasa) —
MEepECOXJINI, 3HEBOJHEHUH,

[S] — BiguyTTst mpueMHoCTi, Bosorocti & 5 V)
(sarari) — IMIOBKOBUCTHUH, CBIKHH, JIETKUH,

[T] — BiguyTTs CHJIM YOJIOBIYOTO Havama 72 > 3%
") (tappuri) — Garato BIoCTalIb,

[N] — BiguyTTs TUNKOCTI ¥ % ¥ 2 (nuru nuru) —
CITU3BKUN, KOB3KUH,

[H] — BimuayTTs JIETKOCTI, BiZICYyTHOCTI ommopy ™\ &
\ & (heto heto) — 3HECHIIEHNH, CITAOKMIA,

[M] — BiguyTTs KpyJIoCTi, sKiHOYOro Havama & <
t < (moku moku) — kiryGuTHCS, KyuepsiBUTHCS (TIPO
JIUM, XMapH),

[Y] — Biguyrrs M’sikocti, crmabocti XA 6 0
(yanwari) — MKW, TpUEMHHNA, N0alHIMBO; 00€-
pexHo [3, ¢.123].

Ilin 9ac MIHTBOCTAaTUCTHYHUX EKCIIEPHMEHTIB
YKpaTHCHKUX JIOCITITHUKIB OyJI0 JOBEACHO, IO JJIs
O1TBIIOCTI HOCITB YKpaiHCHKOT MOBH BiATIOBIIHI MPH-
TOJIOCHI 3BYKH aCOIIFOIOThCS:

[P] — i3 3arpo3oro i HEGe3MmeKotO,

[JT] — marigHicTIO, HIXKHICTIO,

[IT] — Tumero,

[B] — panroBicTto,

[B] — m’sikicTIO, B’sUTICTIO,

[2K, 3] — eHepriiiHiCTIO, )KBaBICTIO,

[M, H] — nieBicrio,

[K, I1, C, T, @] — He#TpanbHiCTIO;

a TOJIOCHI:

[A] — 3 yBaxkHicTIO, iHpOpMATUBHICTIO,

[O] — TpuBOroOI0, XBUIIIOBAHHSM,

[V] - 3arpo3oro,

[1] — HiXHICTIO, CMITUTHBICTIO,

[E] — mipuaHnicTio [3, c. 144-145].

I3 oHOMaromesMH YacTO  BHKOPUCTOBYIOTH
CIy’KO0Ba wacTKa & (70), sika BUALISE Ta TMOCUITIOE
3HAYEHHS OHOMATOIETYHOI OJMHMII, HAaJac aBTo-
HOMHOCTI BiJT JTI€CIIOBA, a TAKOX eM(paTHIHOTO HABaH-
TakeHHs1, Hanpuknan, W > < 0 (yukkuri) — @ - <
N & (yukkuri to). Y TakoMy BUIIaJKy MOXKHA 3aIpo-
MOHYBaTH BUKOPUCTAaHHS eM(a3d — BHKOPUCTAHHS
CTYICHEBUX TPHUCIIBHUKIB («IyXKe», «CHUIBHO») YU
3aMiHU TOPSAKY cliB [3, c. 56].

IlocTanoBka 3aBaaHHs. OHOMaTomneidyHa JeK-
CHKa — 11e 0araTcTBO AMOHCHKOT MOBH, TOX HE JIUBHO,
[I0 HA HUX MU YacTO HATPAIJIIEMO 1 B XYMOXHiH
JiTepartypi, A€ BOHU CTBOPIOIOTH YMMAJO MpoOiIeM
JUTSI TIepEKJIaiadiB, 3BYKOHACIIYBaHHS B SIIOHCHKIH
MOBI IE€peIarTh 3BYKH JOBKIUIA, 0COOIMBOCTI Aii,
MOYYTTS 1 BPRKCHHSI MOBIIIB 3 TaKOIO Pi3HOMAHITHI-
CTIO, 10 Y TIEpeKIIali yKpaiHChKOK MOBOFO TIOICKOIH
HEOOXiJTHO BHKOPUCTOBYBATH JEKiIbKa MPUKMETHU-
KiB, JIEMPHUCITIBHUKIB, MPUKMETHHUKIB a00 Mi€CIIiB,
100 JI0CTaTHRO aJCKBAaTHO BIITBOPUTH OPUTIHAIBHY
cemMaHTHKy. OHOMATOIEIYHY JIEKCUKY BUKOPHUCTOBY-
I0Th aBTOPH SIK KITACUYHUX, TaK 1 CYYaCHUX XyTOKHIX
TBOpiB. BoHa nomomarae MUCHhMEHHUKOBI JOCATTH
EMOIIIfHOT HACHYEHOCTi, BHPA3HOTO TEKCTY, Ja€
MOXKJIMBICTh JOHECTH OO 4YHTaya II€BHI BIATIHKH
3Ha4YeHb, PO3CTABUTH aKICHTH, T4 W 3arajoMm 3po-
OuTH MOBY TBOPY 00pa3HIIIO0. 3arajoM OHOMaTOTIel
BHUKOHYIOTh TaKi QYHKIIIT y XyZO)KHbOMY TEKCTi:

—YacTO CIYI'YIOTh OCHOBOIO Uil CTBOPCHHS
kanamOypHoi rpu (727271212 0& 2 TOHF T -
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KheEFTOIREINTWL 9, p. 160] — inakiue
Tebe mepeMesITh, SIK y JKopHax [5, ¢. 93));

— MOXYTb CTaTu SICKPaBOIO MOBHOIO Xapakre-
puctukoro nepcoHaxa (N TS L sl L > T
W7z [9, p. 104] — mpoMOKITUM 10 KICTOK [5, ¢. 62]);

— BUCTYMAaIOTh SIK JOTNOMDKHI 0Opa3oTBOpYi
3aco0H, IO MiJCHIIIOIOTh BPaXKCHHS M eMOIlil, Jis
omucy NpUpomHUX sBuIl (W< > &N &L
FHIEOHZL [9, p. 12] — cTpamienHO scKpaBe
COHIIE paHHBOTO JiTa [5, c. 14]);

— MOXYTb BUKOHYBaTH (YHKLii KOHTEKCTyallb-
HOTO CHHOHIMa 1 3MIHIOBAaTH Ii€CIOBO abo iMeH-
auk (7 = v 7 =x &L T [9, p. 45] — npamucre
BOHO [5,¢.30], 7 =+v 7 =+x L 724 D [9,p.45] -
nparucta mTyka [5, ¢. 30]). (Ilpuknaan 3 pomany
X. Mypakawmi, nepeknan I. J[3100a).

Buknaxg ocHoBHoro marepiany. Y mnepeknani
SIIIOHCHKUX ~OHOMATOIEIYHUX CJIB  YKPaTHCHKOIO
MOBOIO JIOIUJILHO BpaxyBaTH HE JIUIIE IXHIO ceMaH-
THKY, @ W CMOIIMHUA KOMITOHEHT, CTHJIbh OTIOBii
Ta oOpasHicTs BHCIOBMOBaHHI. llepexiamaroun
STIOHCHKY OHOMATOIICIYHY JIEKCHKY, NepeKiagayeBi
HEOOXiHO IIyKaTH eKBiBaJIEHTHI 3BYKOHACIiay-
BaHHS B YKpaiHChKid MOBi. Y HalIoMy aKTUBHOMY
3amaci Takux Hebararo, OfHaK, 1€ HEe O3Hadae, II0
1 B IEKCUYHIN CHCTeMi YKpaiHChKOI MOBH X 3amallo.
Hanpuxian, kpuku nOTaxiB MOXHa IepeaaTH 3a
JIOTIOMOTOI0 OHOMATOIICH Ienromamu, TUIbIOmMimu,
Ooicepromamu, Tepeomamu, reramu. SIKIo He Bha-
€THCS JIOPEYHO BIJIIYKAaTH YKPATHCHKHIA 3ByKOHACITI-
TyBIBHHUIA €KBIBAJICHT, KU OW IOTIOMITr 30eperTu
KOHKPETHICTh 1 00pa3HICTh BUXITHOI OMWHUII, ICHYE
IBTEPHATUBHUHN LUIAX, & cCaM€ BUKOPUCTAHHS IPO-
cTopiu Ta cieHry. Tak, ciene — 1€ >KaproHHi cjoBa
a00 BUpa3H, XapaKTEePHi JIsl MOBJICHHS JIIOACH TICB-
HUX 1podeciii a00 ComaIbHUX MPOIIAPKIB, SIKi, TIPO-
HHUKAIOUW B JIiITEpaTypHy MOBY, HaOyBarOTh ITOMIT-
HOTO €MOLIHHO-EKCIIPECUBHOTO 3a0apBIICHHS.

Ilpocmopiyus — 1e cloBo, rpaMarudHa ¢Gopma,
3BOPOT, 1[0 HE € HOPMOIO JIITEpaTypHOi MOBH, aje
BXKHMBAETHCS B MOOYTOBOMY MOBJICHHI, a B XYIOX-
HIX TBOpaxX BHKOPHCTOBYETHCS SK CTHIICTHYHUI
3aci0 I HamaHHA MOBiI 3HEBAKIMBOTO, 1pOHIY-
HOTO, >XKapTiBJIMBOTO, TpyOyBaroro Ta iH. BiATiHKY.
Ilpocmopiyus MOXHa BXHUBaTH Uil BiATBOPEHHS
JOAATKOBUX  (CTHJIICTUYHHUX, OLIHHUX) KOMIIO-
HEHTIB 3HAUCHHS Tam, Ji¢ II¢ MOB’SA3aHO 31 CTHJIEM
(mampukitan, ciaoBa «OyOOHITHY, «OadakaHUHAY).
Hanpuknan: X % N % (beru beru) — «aymaatiy, <
&£ < &5 (kudo kudo iu) — «munaTu» (KiHka 40J10-
Bika). Ha nymky simoncbkoro moBo3HaBus X. Takao,
skuil nepexnagas «Eneiny» IBana Kormspesrcrkoro
STIOHCHKOI0 MOBOIO, 3B’S30K «STIOHChKa OHOMa-
TOIEs] — YKpPAiHCbKE MPOCTOPIUYS» MOXHA BHKO-

PHUCTOBYBaTH 1 y 3BOPOTHOMY HampsMi. JlocmiaHuk
BBa)XKa€, MO0 3 MaibKe CIMIECSTH MIECTIB Y TOEMI,
IO TepenaloTh Pi3HI BIATIHKK MPOILECY MOBIIECHHS,
YHMAJIO MPOCTOPIYHKX, HATPHUKIIA: OaraKamu, moi-
Kosamu, Oanazypumu, Oasikamu, 3a1asmu, 20pid-
HUmu, bopmomamu, xapamapxamu, Kyeikamu (npo
nopocs) Tomo. JJis nepeknaay Takux JI€CIIiB SOH-
CHKOIO MOBOIO SIKpa3 1 MOYKHa BHKOPHCTOBYBATH OHO-
MarorneivHi cnoBa. Hanpuknan, ykpaiHchke Ai€CIOBO
«Oypyati» MOXHA MEPEKIACTH SITOHCHKOK MOBOIO
aK D .58 D F 9 (butsu butsu iu), «mebeTaT» — K
NBHB B L %N 3%(pechya kuchya shyaberu),
«xnmunaruy — gk Z % L < (meso meso naku)
tomo [1, c. 112-113].

OHoMmatoneiuHy JIEKCUKY TaKOXK YacTO BHKO-
PHUCTOBYIOTH JUIS BiATBOPEHHS O0pa3HOi 1 CTHIIICTHY-
HOi cnenn(iku TEKCTy OpUTiHANY, aje B SIMOHCHKIN
MOBi Opakye cxoxxux 00pa3Hux 3aco0iB. Hampukinan,
ATOHCHKI TIepeKiaiadi yKpaiHchkux ka3ok C. Mays
1 Y. Picako MoMeHTH, 1¢ yKpaiHChKa JIEKCHKa Bra-
€THCSI 10 00pa3HO-BUPA3HUX 3aCO0IB I BUPAKEHHS
eKcrpecii, mepeKiIaiy 3a AOMOMOTOI0 OHOMATOIEH,
AKi B SAMOHCBKIA MOBI NepeNaroTh HE TITBKH 3BYKU
i rosocH, a U i, cTaHu Ta Mo4yTTs. Tak, mpu nepe-
KJIaJli ypUBKY Ka3Ku «CoJIoM’ STHHH OWI0K», KOJTH Be-
MiJIb TIPHUIUT 10 OWdKa («3aB’s3»), OHOMATOICIUHE
cmoBo X /25 & { 5 DT mepenae CTyIiHb MpHU-
nunaHHst. 3i 30epekeHHsIM eKcIpecii mepeaano 1 Taki
¢bpazu: «...3poOUB COJIOM’STHOTO OWYKa i 0CMOJIUB
fioro emomow» — «..HH5ILEDL N LI o
Xk R X—z8bh) £L 2y (xa3ka
«Coiom’ stHII OHYI0K»), «SIK 3arurade BoHa (IiBIMHA)
Tomi» — «bo2&EBELLELEY - (Dot
3aJUTHCH CIbO3aMH, Ka3ka «KprBeHbKa Kaueukay),
«Cipko BHHIIOB 10 HBOTO (BOBKA)...i MOCAJOBUB
fioro mig croomM» — « IV 2k A A I ZF o
ET—TNVDLIEALDUZ FH &L on («%
> &» — tuxeHpko), «Oto Cipko BUBIB BOBKA...» —
LTV EVRZDZEANBWLEL L 2» («
T £y — 3 cuioro, MinHO, Kaska «Cipkoy)
[1,c. 112-113].

e omnumu criocobamu TepeKiany SMOHCHKUX
OHOMATOINEIYHUX CJIIB € CTBOPEHHS AaBTOPCHKOTO
HOBOTBOpPY, (pa3eosnoriudi 3BOpoTH, MeTadopH,
eMITeT, TMOPIBHSHHA, IO JONOMAararTh 30epiratu
CTHIIICTUYHE 3a0apBJICHHSA. 3BICHO, TYT MOTpPiOHO
TaKO)K BpPaxOBYBAaTH OPHUTiHAIBHHUH KOHTEKCT, 100
Takuil Tmepeknan OyB amekBaTHUM. Hampukian,
3ByKOCHMBOIi3M & o (& V) (sappari) —  «moBHi-
CTIO, B3arajii» y TO€IHaHHI 3 JIi€CIOBOM HfE T
& % (rikai dekiru) — «po3ymiTi» mpu mepekiIami
pomany X. Mypakami 1. [3106 mepemae & - (49
PR T & 7 W (sappari rikai dekinai) sk «migori-
CIHBKO HE BTOPOMIAB», a 3BYKOCHMBOJIi3M L - 7>

163



Bunyck 28. Towm 2

" (shikkari) — «MinHO CKpimyIeHH#, MITBHO 3aB’s-
3aHAW» K «CUAWUTH SK ynmuTuil (mpo ozsr). Taxwit
MepeKIIaj], Ha Hally JYMKY, € aIeKBaTHUM.

MOXIMBAM CHOCOOOM BIATBOPEHHS STIOHCHKOL
OHOMATOIICTYHOT JICKCUKH € TAKOXK 3aCTOCYBaHHS PEy-
TUTIKAIliT B YKPAiHCHKUX CJIOBAaX — BiMOBITHUKAX JIJIS
nepenadi 0coOMMBOI GOpMH OPHTIHAIBLHOT OIUHUIIL.
Hanpuknan, <3 < 97 (guzu guzu) nense-nense, Csk-
Tak, ¥ 5 < 5 (Soro soro) 0Cb-0Ch, OT-OT.

Posrsnaroun knacudikarii oHoMaroneiuyHol JeK-
CUKH SIIOHCHKOT MOBH, BapTO 3BEPHYTHU yBary Ha Te,
10 OLBINICTh OMUHUIIL HAJCKUTH J0 MPHUCIiBHUKIB
(T00TO, MO OMWHUIG, SKi BH3HAYAIOTH KOHOTAIIIIO
TECITIB), a TAKOXK MOAUIATHACS Ha MPUCTIBHUKY CITO-
coOy mii, pe3ynbTary, CTyIeHs..

106 3’scyBaru, uu 30epiraerbest 3HaYeHHS (pe-
WMy IpH nepekaii 3 AMOHCHKOT Ha YKPaiHChKY MOBY,
BI3bMEMO 3a OCHOBY 3BYKOCHUMBOMNI3M U o & (jitto)
V KIJTBKOX BUTIAJKAX.

VY cucremi 3BYKOHACIITyBaHb SITOHCHKOI MOBH
onomaroneiune  cimoBo U o & (jitto),  mepmiormno-
YaTKOBE 3HAYCHHS SKOTO «HE PYyXal4HCh/HE3BO-
PYIIHO», HaJeXKUTh OO TPYNH 3BYKOCHMBOJI3MIB
JERE (gitaigo). Cnoso U - & (Kt &), sxe y cBoeMy
CKJIaJli MICTHTH 3BYK [0], III0 BKa3ye Ha BiJCYTHICTh
TUHAMIKH.

3okpema, X. Kakexi Buminsge 3 crmocoOu BKu-
BaHHS OHOMATOIICIYHOI JICKCUKH, MOJUISIOYM 1X Ha
JETepMIHOBaHI, KOMIUIEMEHTAPHI Ta aBTOHOMHI CIT1O-
JMy4eHHs 3 TEeBHUMH JiecioBamu. OHOMaTomeiuHe
cmoBo U o & (jitto) HameKHUTh MO0 TPYIH aBTOHOM-
HUX CIIONyYeHb, TOOTO TaKWX, IO HE € CTIHKUMHU.
OnuHUI TaKUX CIOBOCIONIYYEHb MOXYTh TOEIHY-
BaTHCS 3 PI3HUMH J1I€CIIOBaMH, YTOUHIOIOUM CTYIiHb
IHTEHCUBHOCTI Jii uu crany [7, p. 23].

PoOmstam  mepeximan pomany X. Mypakami
«XpoHiKa 3aBOJHOTO TTaxay, 3HAYCHHI OHOMAToO-
nefuroro ciosa U - & (jitto) y cnonmydenHi 3 miec-
naoBoM b % (miru) Ta % XA L (nozoki komu)
«bauumuy, «eouensamucsa», 1. JI3100 maibke B ycix
BUMIAJIKAX Iepefiae 3a JIOTMOMOrOK0 TPHCITIBHUKA
«mmnpHOY, 30epiratoun ¢peitm TTOLIYK, cTtBOpIO-
F04uH eeKT «00’EMHOCTI Tii».

— L Zh s EDOEEL o LR[S, p. 372]
o — ..JKUICHL YAC MOBYAB, A NOMIM HUILHO 2NAHYE
Ha mene [9, c. 212];

- OBEEL - EDT E I A LEL
2 [9, p. 305]c — ...nuapHo 2nAHye Meni
6 oui [5, c. 184];

- ... ROBFEL S LR EIAG & D
W [9, p. 191]... — ...nunbHO BOUBHAIOUUCH MEHI
g oui...[5,c. 111].

— Omxe, aHam3 (YHKIIIOHYBaHHS OHOMATOIICTY-
HOIT JIKCHKH y CKJIaji (pperiMy Ta 30epexkeHHs 11 IpH

nepeKiai JarTh MOXJIMBICTh MOSICHHUTH, IO OIHE
W Te K CIOBO MOXXE BHKOPUCTOBYBATHCS LIS CTBO-
PEHHSI TIO3UTUBHOTO a00 HETAaTWBHOTO CTABIICHHS JI0
nofiit uu cutyanid. Hampukmnas, y BUCIIOBIICHHI:

X CWL o EFERETH BT o 72,

...CUOINA, 3AHYPUGUIU 207108Y ) DVKU.

3okpema, 1. J]3100 niepenae ceMy caMOTHOCTI OHO-
maroneiysoro ciosa U - & (jitto) 3 niecnosom 1R &
% (fuseru) «xoBaTu» 3a JOMOMOTOIO Ji€TIPHUCIiBHU-
KOBOTO 3BOPOTY «3aHypHBIIW». OTKe, MOXKHA CTBEp-
JDKYBATH, IO 1€ BUCIIOBJICHHS MEPEKIaJcHe aleK-
BaTHO B YKpaiHCHKOMY BapiaHTi.

Ane Bxe y Bucnobnensi ...l Z D £ DL
BTl L HEEZ Y, «...3amamyeasuiu
nooux, MpUCIyXaBcAd — XOMHOTO 3BYKy» . J[3100
TpanchopmyBaB 3BykocumBoIizmM U o & (jitto) 3 imi-
omoro H-# ¥ & ¥ % (mimi wo sumaseru) B gienpu-
CITIBHUKOBHUH 3BOPOT «3aTaMyBaBIIH ITOJIUX), MOIIH-
PIOIOYH JTIECTIOBOM «IIPHCITyXaTHCS», abu mepenarn
CeMy THIII, CTBOPIOIOYHM TMPHEMHHUH €(PEeKT «3aHy-
peHss» B Hei. Tox, mepexiaj IbOro BUCIOBICHHS
€ aJICKBaTHUM TIPH Tepenadi 3BykocumBoitizmy L -
& (jitto).

3aBXKIIM BUHUKAE KOHTpacT y (ppelMOoBiii ceMaH-
TUIl MK STOHCBKAMH OHOMATOTIETYHUMH OJWHU-
MU TIepefadi 3BYKY/IIyMy Ta OHOMATOIEeTYHIMH
OITMHUIISIMH JUTSL TIepeiadi TOJIOCiB, OCKIIBKH IIi JIBi
TpyIu BiAMNOBIAHO MOP(QOJIOriYHO KOHTPACTYIOTh
MiX c000I0.

3rigHo 3 gociimkenasmu X. Kakexi ta I. Tamopi,
Oinpme 85% oHOMaTONETYHWX ONWHMIG Tepemadi
TOJIOCY € TAaKUMHU, 110 MAIOTh Y CBOEMY CKJIaJli OJHY
MOpY, SIKa O3HA4ya€ BIICYTHICTH CEMAaHTHYHOI THYY-
KOCTi B ToIocoBUX (peiiMax oHomaromei [8, p. 22].
CBo€l0 4Yeprord OHOMATOIEIYHI ONWHHMI Iepe-
Jadi 3BYKy/IIyMy, Oyqy4d CEMaHTUYHO THYYKHUMH,
y CBOEMY (peiiMi MicTATh «tmiadpetimy». [Timdpetim —
11e KOMIUIEKC CYKYITHOCTI CJIOTIB, SIKi MalOTh CILIBHI
CEMaHTHYHi 1 QyHKII0HAJIBHI BIACTUBOCTI, HA OCHOBI
KX BH3HAYAIOTHLCS IXHS HAJEKHICTH OO HEBHOI
BUPOOHUYO-TIOHATIHHOT cepu [6, ¢. 105].

Po3rnsitHeMoO 116 Ha TPUKIIAAL MepeKany 3ByKO-
cUMBOJII3MIB (& 72 (¥ 72 (pota pota) Ta IX” 5 IX” 5 (bara
bara) y tBopi X. Mypakami «XpoHika 3aBOJHOTO
nTaxay.

Tonocosuit ghpeiim 3¢yxonacnioysannsn \& 12 (¥ 12
(pota pota) — kan-xan

ZTORBEMAIE ELEFLFL MR- TD
& A TIET ]9, p. 345].

3i mKipu pa3 y pa3 ckanmypaJa kpos [5, c. 198].

All the while, blood kept dripping from the
skin [10, p. 159]

— THII 3BYKY — IIPHPOJIHI SIBUIIA,;

— BUKOHABEIlb — JIONHA;
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3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

— IIpUYMHA BUHUKHEHHS — HENPUPOTHE BTPY-
YaHHS y npouecy (QyHKIIOHYBaHHS OpTaHi3MYy.

3eykosuit ppeiim 36ykocumeonizmy \£ 5 & 5

(bara bara) — okpemo, na wacmunu

VRN =10F - A= SIENNF SN SR & A e TR (8
Twiz [9,p.31].

TiHp Big KaM’SHOTO MTaxa, PO3NMABIIMCL Ha
oKpemi yacTuHm... [5, c. 21].

The stone bird’s shadow fell on... fragment-

ing [10, p. 14]

— THII 3BYKY — IPUPOJIHI SIBUILA;

— BUKOHAaBelb — IPUPOIA;

— IpUYMHA BUHUKHEHHS — 3MIHU B TIPUPOIL.

OHOMaTOTICTYHI OMUHUII Tepenadi 3BYKY/ITyMY,
OyIy4s CEeMaHTHYHO THYYKHMH, Y CBOEMY (peiimi
MaloTh «miagperm», TOMY, BIANOBIAHO, B 1HIIOMY
BHUIIAJKy BXKHBAHHS 3BYKOCUMBONi3My I 51X 5
(bara bara) BuHHKae miadpeidM NOIyTTEBOTO CIIPHIA-
HATTS METOHIMIYHOTO XapakKTepy.

MEnERTE s s Lo TL EVESD
WKL 672 50T T 9, p.358].

...0yno Take BiT4yTTs, Haye TiIO OT-OT po3na-
1eThCsl HA YACTHUHH [5, c. 204].

...each breath made me feel that my body might
crack apart [10, p. 165].

Hoaist, mo BiMHYyMa:
— XTO/IIIO0 CIPUYUHIIIO — (i3ioNoriyHui (akTop;

— CXOXKICTh CTaHy — PO3KJIaJIeHHS Ha PIBHOMIpHI
YaCTHHKH;

— XapakTep Ta IHCTPYMEHT BIUIUBY — OLITb.

MeTtoHiMiYHE TIEpEHECEHHS Ta TOIIUPEHHS
y ckiIani peliMOBHX €JIEMEHTIB € PUPOJIHUM SIBHU-
meM, OCKUTBKM OHOMATOIeidHI OJMHHWIN Tepeaadi
3BYKY/IITyMY HaJal0Th MOXKJIUBICTH MTOOAYUTH 00’ €KT
MiJ] HOBUM KyTOM 30pY, 3HalTH HOTO HOBE BHKOPH-
CTaHHS, PO3IIMPUTH (QYHKIIOHAIBHE MNPAKTUYHE
3aCcTOCYBaHHS TOM, SIK OHOMATOTEIYHI OMUHHII TIepe-
Jladi ToJIocy MaroTh YiTKUH HaOip (ppelimMiB y cBOEMY
3Ha4eHHi [8, p. 21].

BucnoBku. Orxe, pperiMOBHI miaxin s aHa-
mi3y (YHKIIOHYBaHHS OHOMATOMNEIYHOI JIEKCHKHU
Ta 30epeKeHHs i1 TpU MepeKyadi Ja€ MOXKIHMBICTH
JIITH BUCHOBKY IIPO Te, IO OJJHE 1 T€ 5K CIIOBO MOXKE
BUKOPHUCTOBYBATUCS /ISl CTBOPEHHS TTO3UTHBHOTO
a00 HETaTHBHOTO CTABJICHHS JO IMOMIA YH CHUTYaIlii.
Takunit miaxim nepemdadae aHai3 CeMaHTHKH OHOMa-
TOTIETYHOI JIEKCUKH Ta 11 MOJaNbIIol peai3allii B TeK-
CT1 Ha OCHOBI EKCTpaJliHrBaIbHOI iH(popMaIIii.

OpeiiM 3ByKOCHMBOJII3MY/3BYKOHACITIAYBaHHS HE
MOKE Peai3oBYBaTUCS «YaCTHHAMH», BIH 3aBXKIU
Oyze BHCTyHaTH HEMOAUTHHOIO ONWHHUIICIO, IO Ja€
MOXIMBICTh aBTOPY XyHOXKHBOTO TBOPY, a TaKOXK
nepekiagadeBi OiIbIIy BapiaTUBHICTE MOXKIMBOCTEH
JUTSL 300paKEeHHS JTIMCHOCTI.
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